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LE NETTOYAGE DE LA SEMENCE

tout d abord d'enlever toutes les impuretés, débris de pailio, balles, poussières, et ZZl
ZT^^A-r. ' TT ^^ ™'"^"'^'''' •'"''*'«• «r''i'-« d'autres fautes . tous^s

r^nS "'.t ^^"P'"' "'"^ ''"". »«t^'—»^'-i»-« IH-tits. retraits, avort s etc

.r,H^»
"^^'""'* ^'^ ''''"""'' ^'^* ">"! n^"'>y^«' P"'<^e que l'on n'a pas les er blés oupr.lles» nécessaires ou parce .,ue le moulin ou tnrare n'a pas été bien ré«lé Tout

'on tTa^ùT T**"/' t'"' '^-"r'
'-",P""t -VI.' parfaitement lo eourantl'air et où

PRINCIPES GÉNÉRAIX.

ImpossUile de donner des instruc'iona précises.

Il serait impossible do donner, pour lo réglag t la direction du tarare de« ins-truefons qui s'applujuent dans tous les es. .„. .es différents lots d'un môme genre

D'areTrtT"* T.Z "" ''"*^'°^°* ^'''''''''' ^'^' dans" un mirta^rTra

iT^Iff-lT', r ^"^-^^
"T'r*'

••""- '''''^'" différentes co. nnaisons de grilledans différents moulms suivant la longueur et l'inclinaison des grilles, la dir^?o„ ea force des secousses a force du courant d'air, la façon dont ce courlnt d'aTfrànSla semence et la rap.d.té avec laquelle le grai.i passe sur les grilles. Le co duSdo.t exercer son jugement et son ingéniosité dans le réglage du tarare wurnetWre m.enx possib e un lot sp.'.cial de semence. Il ng jJcH pas suivie av^uglSnMes "nstrucfons fournies par J.s fabricants. Ces instructions peuvent "tre EnTp^ur ne ]
oyer un lot ordinaire de semence, mais elles ne peuvent s'applir.uer à tous le lots de

Siïs générer
""• °" "^ ^'^"* '"'^'""'^- '"'"^ '" -"^--^^ «^^ tl"aresVu?de;

Importance du courant d'air.

li^ni^
^"* *'" ™T"* *!'"'• .^«n» "n ta^'e «"st d'enlever lo plus nos.iMe d,s matériauxlégers sans gaspillage initile de bon gi.in. Ce courant d'air n'est pas ^sseffort^pendant s'il n'enlève pas quelques bonnes graine- en même t.mps que les ballelC'est e seul mo.ven d'é iminer les impuretés qui, à cause de leur grosseur ne peuvent

llTSuTirt'v^-n""- -n""** '"r"" *^" ^""""^ '''-- « -e double'iïï^^Ceelle facilite Je travail dos grilles en chassant une partie des giains légers nu sans 1pcourant d'air, devraient passer à travers les grilles, et pourraTent à k îon^e'C bo^!

Indifféremment a l'un . . à rautrc!
'"«•'«'"•• Les mots "crible" ou "grille" s'appliquent

30802—1
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t7\ ,^J'r?V'*"'r*' K? f'"
^""^ <iueln....« tarnr..* i,, .liminuant automatique-ment la trépidation de. grille» lonM,ue l'on augmente lu force du .-ourant d'air

1 A T""i "u-
***T ''^"'" "** '"'iK.rtHnt dans le fo,„-tionneM t du" turare;

le «inducteur fera bien d'exp«'rimenter |»ur voir nu juste ce qu'il ixnit en tirer IIest souvent utile de pa««er d'nlK.rd rapidement de la «menée à travers V moulin n.,nr
enlever le» i«.u..iere8 et les Imllen „u mo.ven du courant d'air. pui« de la nettoyer plu«lenfinent une ou deux fo.*, en .e servant à la foin dcm pHUeg et du curant d'air.

// mi niresmln' ,1 avoir un }-u nri„i,l,.l ,!, urilliH.

11 ert très important d'avoir un jeu complet de Rrille» en fila de fer et en tOle in-r-

ÎauTre df % ^'"^ """""'^ »""' '"" «^""•"' «™"""'- ^ """'""^' ^' rùne ou' deautre de ce« grille, peut causer une ,K..rte coiiHidérabJe de bonne «-nience. bien »ulrieure au coût total de ItHiuipemeut complet.
Avant de mettre le tarare en marche, on doit faire un essai à la main des urille.urrangces par série. Tuu par-des.us l'autre. N'oublions pas cepen.lant .lUe es nSat'obtenuB avcH. le tarare ne correspondent pas nécessairement au t^vail ai't parl némgrilles employés à la main. Ce n'est ,,ue par l'essai réel au moulin ..ue lin m^ut dé i-der quelle est la uieilleure grille pour le l-t de semence en ..ue.tion!

La fonction du erihlr émotteur (rriltlf supérieur).

Le rrihle émoifrur ou crible sup.'rieur doit être juste n««..z gros pour laisser xm-^'Va semence et retenir es gros.,, impuretés. Lorsque la semence à nCtovèr co iem

™"''if:.t diril'V',"""""-
'""•-\^'"-«~ --l''a'>le à celle de c'e

'

..mence ,1 e.t difficile de le» en s.purer. Pour netto.vcr cette semence. r.«leE l'incli-liaison du cnUe. la force des secous.es. la dimension de l'ouverture de a trémi ' ™ ûrue le gram passe entcment et que le plus possible des semences passent A tavers h

nt? K« \'".T'"'^*?
plus grosses que le bon grain feront toute la longueur Ter b èet tomberont à l'arriére Ne donner pas trop de trépidation au crible ou ne lui don h"pas une inclinaison telle q.e la plus grande partie des sem^ • pas^^i am esgraines de mauvaises herbes. Parfois, il est nécessaire de m.... de^t N b1 d"l«..s sous l'arrière du tarare pour diminuer l'inclinaison du crible notteur

La fonrtion du rrilde rrihleur (crihie iiiféripiir).

Le er^?« crihieur ou crible inférieur doit être juste assez gros pour ne pas l„is«.r
r..ser le bon grain. S'il n'enlève pas avec les graines de .nauvaiseTherbès, des ^1^,.nins de la semence que l'on nettoie, c'est un signe qu'il n'est pas assez gros. Le-
. nbles inférieurs sont généralement en toile métallique (fil de fer).

La xemence doit passer hntemi'nt nur hs rrihh's.

Oénéralement lorsque le grain contient beaucoup d'impuret.'-s. plus il met de u-iuns
« passer sur le crible intérieur, plus l'on enlève d'impuretés. Si le co«lueteur es-^âicde nettoyer trop vite, s'il n trop do semence sur le crible inférieur, ou s'il n donné à cedernier une inclinaison trop forte il ne réussira pas à enlever les graines de mauvaisesherbes beaucoup plus petites que le grain dans lequel elles se rencontrent.

7/ est parfois hon de faire tomlier h' grain à l'arrière du tarare.

On fait parfois un meilleur ouvrage lors<nie l'on nettoie un lot de semence enarrangeant les cribles de façon à ce que le bon grain tombe derrière le tarare ou à
1 endroit où les impuretés sont généralement délivrées.

30802—IJ



(JHILLKS—DKSCKIPTIOX KT XOMHRK.

,0108.
'• "•"""" P""' ^^'* l^'forat.o... tri«„Kulttirc.. et oblon-

On exprime K«'nc'ral.'incnt la dimoMMiOn dpx ni.iill,.» ,!« fii^ ,1.. f.. • j-
noml.ro d." filn <|ui ... tn.uv.nt ati ih.,.,.,. H,,,.; 1,J « ' '"" '"<ï"l"'>"t le

de 8 X « ont oeil., qui .. huit « d fer „ pouô J« , ir/"""
^"'

T"
'""'•' ""* »''»''

cntient d.ux tih ,1.. fer uu .k.u.I d'un e.V^"^f 7nÂ v T"" ""T . ' "« «f''"" <J« 2 x 10
ture varie uv«, le dia.nètre du fil d! fer employ" " " '" '''"'•'"""" '^^ ''«"*•"•

.tre en z.ne ,H.rf,.n; ,1e U'/.14 ,1e p.,uee ni à mail!." d^ o x ô T
'.

'^'"' ."1''"*
eep,Midant cl,- déterniiuir la »rro«.éur d..« iw.rfV,,..- i ... " '^*' ''«'' difficile

bonne rîwle.
IHTf„rat.<.n. ou de* muill.N au moyen d'une

XFTTOVAOK I)KS (ilULVKS I)K (ilU.MINKKS KT DK TRÈFLE

"n quesUon. Elles sont me^Zn/scolTeZur^ ""
'Z '7 ''"^''''""""' '""''"''

nour l..,iff.rents C.Jets. La 0,i^l'::Zr;ZfJlZ^à ^""r/V"" "'•'''

dépend d-unc variété de rirronstances déjà ênumérées
"'"'"'"^ ^^ '"'"*''""'

.ros..«r t..,ie <,u'i, est ^^^'u:::::!^^z^z'i::z^^^ r ''t

.e travail, c'^^pend,!:.;"rpeu;" s!!X It X'^^ull^Tl™''": ''"^ ""''"f^
^^•"

contient un trèn prand nombre de petit.s ^ra ne7de , nvT ^'^T'^'
'" '"'"""' ""''

t.ent „ue quelque, «raines de pluî^ .uo^Z^^^"^}"''^^'"'' ""' '-" '""
semene... pourvu que l'on se .orve d'.în eril,l" Z^^ '"" '" '"' ^'" ™"*-'" ''-

n.,.t.;. 'i^.;: :!:^;;^;:: b;::^':::d.:it"o; '!^2.;:r''T'
-" "'''^-^ "''»^^^-^ ^

faire nettoyer cette «raine
Srnéralement avantage à s'en «>rvir pour

Pour le nettoyairc des petites (luantifés l.>o ..rM.l - i

«.tisfaisants et le* ,,1„. éeonomiMuës
"' ""'""^ """^ «î""*^ '«"^ Pl"«

Trrflr rnuqe.

balle ritfri.iirr, „'„„t p„ !.,(. ,,,I„.f„ ™, 1. 1..^; j - '""» '<•""«<<«', « Ip»



Fig. I.—Orllle «n fll d« fer & malUei da 4 par 24 ; cette srllla con-
tient quatre flla de fer au powe dana un aenK, et 24 dan:i

l'autre ; c'eut relie dont on ae vert pour nettoyer lu itralne de
trèfle rouKe; leii Krainrn avortée» ou retraltea, le» Rrulni-H de
plantain et les petite» vralneM de mauvaliieH herheH paaaent ft

traverH le» ouverture» otilonRueii, tandia que la bonne yrulne
reste par-deeaua.

t• ••••••••••^9'wmm9m;9Wjfmm999»{

Fiflr. //.—Grille en «Inc :)erforé de Vis de pouce de diamètre. Em-
ployée comme crible ëmotteiir (crible supérieur) pour net-

toyer U graine de trèfle rouge.
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4 X 24 (riff. I), ninii* lu iliiiiitininti cXHi-tc <l>- l'iiuvi>rttirf rf«|iiiM> i|i'|teii(l ilt> lu itriiMiwur

il«> lu irmiiie ik> tri'Ae t-t ilc t'i'niMi-r il'iiii|)uri>t<% à 4>iili'vi>r. l'ii t-rihlo i loiigufn iiiuillrit

n'tirnt tout lo Imih tri^Av vt liiixM' piwMT A truvcn I»-» in-tid'» iinpiirt'tt'». Ce rrihlc «v)w

l'uitli- il'iiii l'iiiiruiit li'iiir, (h'vruit i'iil<>vi>r pr<>wi|iie tiiulM le. Krniit<-> du pluiitiiiii pâle,

aiici i|iit' ( flltit (li> la <-unii)inilli> puuiitt>, du cliuu Rrm vt lioiiticnup do n'We* du pliintitiii

t'K-vt' iiiimi i|ui> U>h ((rtiiiii'» uvnrti'<ii du trMIe. Xoun roooinnmiKlniiit uu-mI |Miur lu tri-fli'

n.iwf I.-» <•ril.li'» <lo 4 x J4. ^ x •.'.'.. 4 x -'«. x 2H, « x 24, x 28, i-tr. U'Xir ef:''..»clt6

ili'iK'iid <ic' lu ({roKKt'ur dt'it kc»!»''** dont rr<'liaiitilli>ii m- coinimHp.

I.e t-rililp l'ii m di> fiT de 2i x 2'J f«t trè» utilf <Mriiim' frilile iiif^-rieur pour l'iili'Vcr

\vn (rriiiiK'H de |M'tito nni'illo dr lirchin et crllcti (|ui fioiit un jx'U pWu |M'tittii (|Ut> lu Kniiut*

di> tri''Hr. Diiim (lui'Uiuo* en» on )M'ut nvoir Ix-Hnin du 20 x 20 ou du 1^ x IH, nmi* iiiic

luirfit' p«n»iilôriililc dci» |n>tit<^ firiiincH de trMIe pimiM'ront k trHvi'n» «"«'i di'UX irril])>F>.

Lu Ki'iti»*' <l«''<'ortii|u<'t' d'hrrhe à ik)ux, df piitii-iiffit, do •il^m*. de m'fuirc rt dt-

lupin noir «tout trèit M'nililulilcA en irroKMrur nux ((rain<>)t di> tri^Ho et il v*t ini|ioHiiililf di>

li'H ciili'vcr iiu moyen d'un tiiriiro ordinaire. f)n iw (N'ut soniter à riiltit'vr nvuntiiireUM-

lu lit In (.'ruine de tn'fle nur des elinnip» luftwléx de eei* niauvHii*e« herlii*. Il fiiut

d'iil iiril Irx en extir|H'r.

I.ii frruine de luzerne exijfe les iiirnie!* crildex <|U'' eenx i,ui -ont rrj'oninniniléit |>our

le trèfle ri'infe.

Tri'fle d'ahU'e.

Vu erilde en /.ine, à ])erforuti'>nit di- 1/lS de iHiuce do diamètre, ent à pou près le

meille"- ixiur l'nlevcr U-* Kruini- de iniiinnijie» lierbeH et le* uiitre» inipurctéii pliiit

l^ronse!' "" la (rrnine de trèHe d'nl.«ikc, notamment le ehardon du Cuniida et le« patieueeH.

On met le crildc au-dc«mi». Il retient U'u ({ro.««it impureté!* 'i"i purent à l'arrière,

tandis i|ue la tffainp de trètle d'uKike pncee à trnvern. !.orM|u« l'on »e Hert de ee crilile,

il faut liii'n régler 1(> courant d'air {xiur obtenir une bonne séparation. Le erilile en
tili* de fer de 24 x 24 (pii eontient 24 fils de fer au i)ouee danit les* deux wns et qui e^^t

oinpiu.vé dan8 lo cadre inférieur, est l'un din cribh's le» p!u« utiles pour nettoyer le

trèfle d'alcike. On obtiendra généralement une qualité meilleure de Kraine en enb'vnnt

le» (rniine» petites et non mûres du trèfle d'alsike en même temps <iue les pins petites

praiiies de mauvaises lierbes—mouron, vélur fausse ftirollée, plantain, bourm- il Pasteur

et il'iiutre» Kruines de dmiinsion iiembluble. Ces jH'tits ii^iitériuiix passent îl travers le

crible de 24 x 24, tiin<lis que les irraines iiien no>irrii'« .ont retenue».

Mil (flinh- (les /iri's).

Les jrraine> de muuviiises lierbes et les autres jçrniius plus grosses que celle» Un mil

sont enlevées juir un crible qui, à l'aide du cniirant d'air, retient le» impuretés et les

laisse passer par-dessus le bout du crible, tandis <|ue la irraine de fléole passe à travers.

On emploie- pour cela un criWe en zinc à perforations de 1/22 de pouce de diamètre
(fiir. III), aui|uel on donne une légère inclinaison et une trépidation courte et rapide.

On d'iit M' servir do ce crible nu soinnu't pour enlever les graines de patiences, de
eliiirdoii du Canada, de chicorée et des impuretés de la même irrosseur. Si l'on donne à

ce crible beaui'oup d'inclinni;.oi> • une trépidation larftc et violente, une bonne partie

de lu trraine de mil passer<\ p.. sus uvih! les impuretés. En exerçant un peu d'inné-

iiiosité (ju ])eut emjiloyer nvantaifeuseinent dans la plupart des tariiris, des cribles en
zinc [H-rforé de 1/22 de jjouce. On se sert parfois de la irrille en fils do fer de 22 x 22
connue crible éraotti-ur pour nettoyer la graine de mil.

l'our enlever la graine de petite oseille de brebi.s, de plantain, de lupin noir, de
silène, de moutarde sauvage et d'autres impuretés que sont tout juste plus grosses que
la graine de fléole (mil) on recommande vn crible à bras en zinc jjerforé de 1/25, lors-

que la qinintité à nettoyer n'est pas trop considérable.

Nous recommandons d'enip'oyer le crible en fils de fer pour séparer les graines de
mauvaises herbes (|iii sont un peu plus petites (|ue celles du mil. Les graines de mil
sont retenues tandis que les graines de mauvaises herbes passent à travers.



''I. ///.—Orlllc en iliu', & pi'rfuratioiiM de !.i de p»u<e dr OIh-

mètre. I^miiue l'on emploie cette nrllle innime crlli'e ^moiteur
avec une RviouMHe t'ourte et rapide, la Krulne <le fl{ol« (mil)
pa«He & truver», et leH RriilneH du rharlion du C'iitiadu, de lu

chicorée ou de cotte groHxeur restent pur-deKHU8 et puHMent
& l'arrlCrr. Cette grille ne fonttlonne bien que el on lui donne
rini'lInulMon rt le» ecc ou«»t» nturf iircM. Comme c'e«t l'une diM
KrIllfH \e» pluH flncH i|ue l'on emploie pour le nettoyas* en gt-
nériil. «'eiit éunlemnit l:i plu.i dllllrile ft faire 1 ion fonctionner.

Fig. ;r.—(îrllle in fl do fer de 28 par 2,s. faite de 2S fll» de fer
au pouce dans chaque sens. C'est une grille utile pour enlever
loH potiteM gralnt's de mauvul!<o.s horlie.>< lomnio le mouron, la
potentille droHuC-e le plantain, la twurHe & pasteur ^t la mou-
tarde du mil (fléole). Lorsque la graine de mil est petite on
devrait employer une trille plus flne, comme la 30 par 30.

Parfois on emploie pcjr la graine de mil, des grilles A longues
mailles de ftl de fer, semblables A celle qui est présentée A la

flg. I. On se sort aussi des 6 par 30, « par 36, S p„r 3S »t S

par 40, mais los deux ou trois derni<'res sont trop flne» pour
faire un bon ouvrage.
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11 8ornit difficile d'indiquer d'une façon précise la meilleure maille de fils de fer

|N<ur ce genre de travail. On emploie souvent une maille carrée contenant de 28 ou 30

tilït de fer au pouce, dans le» deux sens. (fig. IV). Pour la graine bien nourrie, lu

dimension de 28 x 28 est préféruble. La dimension de .10 x iW tst employée pour les

fcruiues plus petites. Si le crible est long et si la graine de mil ne contient que de très

IM'titos graines de mauvaises herbes, eomme la potentille dressée et la gentiane, un

crible de 32 x .'52 donnera de bons résultats, surtout lorsque la graine de mil elle-mênm

»'st très petite. Au lieu de ces cribles à mailles carrées on emploie parfois les longues

iiinillcs <iii(> voici : x 30, x 34, C x 38, 8 x 38 ,ii 8 x 40. L'un de ces cribles en fils

de fer pour enlever les petites graines de mauvaises bcrl)e9, est indispensable pour

nettoyer le mil.

I^es graines de mauvaises herbes qui ont pres<iue la même grosseur que celles du

mil et qui sont parfois difficiles à séparer de ce dernier sont les eameline, marguerite

lilanche, plantain lancéolé, patience crép\ie, mouron, camomille des chiens, sétaire,

lui>in noir, ixjtite oseille de brebis, sisyrinciue, chou gras et roquette des prairies.

XETTOYAdK DKS CHAINES DE CftUÉALES ET PE LIX.

Lorsque l'on nettoie les graines de céréales on de lin qui doivent servir de semence,

il est souvent bon d'enlever de ',"? à i du volume total. V.n faisant un nettoyage aussi

énergique du grain, . n enlève avec les criblures la plupart des graines de mauvaises

herbes. Quelques-unes des graines de mauvaises herbes se séparent difficilement, mais
on |)eut enlever la plupart d'entre elles au moyen d'un bon tarare si l'on a à sa dis-

position les grilles nécessaires, que l'on prenne suffisamment de temps et que l'on se

donne suffisamment de peine pour déterminer la meilleure combinaison de grosseur,

d'inclinaison, de trépidation, de courant d'air et la vitesse à laquelle les grains

l>assent ;iar-de8sus les cribles.

En nettoyant des céréales et spécialement le blé, il ne faut pas négliger d'enlever

les sacs de charbon « u de carie. Les sacs de charbon non ouverts sont imperméables

aux solutions (Hio l'on emploie iKiur détruire les spores de charbon à la surface du
(rrain. Il faut absolument enlever tous ces sacs du lot de grain, car en crevant plus

tard, ils réinfectent ce grain et tout l'effet du traitement que l'on a appliqué sera

détruit et l'on aura perdu son temps et sa peine. Un sac de charbon contient des mil-

lions de spores, biien assez pour infecter une très grosse quantité de grain. Le bulletin

11° 73 sur les maladies charbonneuses des plantes cultivées, contient ce qui suit:

—

"Le tararo enlève très complètement les sacs de carie; aussi pour éviter le

danger dont nous venons de parler, le blé qui contient des sacs de carie devrait

être envoyé au moulin pour être passé au tarare si l'on n'a pas cet instrument

sur la ferme. C'pendant si, malgré ces précautions, les sacs de carie se mon-
traient à la surface de îa solution (|uand on traite le grain, il faudrait les enlever

proniptemcnt. Ils sont beaiicoup plus légers (lue le grain et montent à la, sur-

face quand on brasse celui-ci vigoureusement et longtemps. Nous avons constaté

cependant que la durée du traitement, appliqué au blé ou aux autres grains, est

beaucoup trop courte pour donner le temps à tous les sacs de carie de monter
à la surface. Même lorsiiue nous étions bien préparés et <iue nous travaillions

rapidement, nous n'avons pas réussi à eidever en moins de 10 à 15 minutes tous

les vsacs de carie qui montaient à la surface pendant le traitement. Cette longue
exposition du grain affecte beaucoup sa faculté germinative."

Il existe dans le commerce différents appareil* i)ermettant de faire des séparations

difficiles, par exemple de séparer le blé de l'avoine, la folle avoine du blé ou de l'orge

ou du blé, la vesce du seigle, eta, mais nous ne pouvons pas les décrire dans ce bulletin.

Nous ne pouvons pas non plus expliquer les différentes combinaisons ou les jeux de
grilles recommandés par les différentes maicons pour certaines catégories de travaux.

Pour le nettoyage des céréales, on emploie généralemcnv au-dessus du crible émot-



Fig. V,—Cette grille est parfois employée comme crible orlWeur
pour le blé ; les perforations ont fjm de pouce de diamètre. Klle
retient le gros blé et permet aux petites graines de mauvaises
herbes et au blé avorté de passer à travers. Une grille de
cette «orte à perforations plus grosses, d'environ l'%4 (environ
îi) de pouce de diamètre, devrait être employée comme crible

émotteur pour le blé. L'avoine et les autres impuretés plus
grosses que le b'.é, passent sur la longueur de cette grille et

tombent a l'arrière, tandis que le grain de blé se redresse sur
le bout et passe h travers.

liiiiiiiiiii
SHBKIH[I

aar
BBBgHBL
BuhBuS

Fig. VI.—Grille â. mailles carrées de 8 par 8. On emploie généra-
lement des grilles en fll de fer comme crible cribleur pour net-
toyer le grain. On emploie aussi deux autres grilles & mailles
carrées, les T par 7 et 9 par 9, suivant la grosseur du grain et
la nature des impuretés. En préparant le grain pour la semence
on emploie une grille plus grosBlère que lorsqu'on nettoie pour
le marché.
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teur une «ille on &U <lo fer à Kr..s«-s nmilles, p..ur enlever les débris de paille et le»

iro'ri.i^Pur!t-." ,«i ,H.urrai..nt boucher le crible et «f-ner la «parat.on .,ue lou

désire faire.

m,-.

On emploie généralemeut eomme crible émotteur pour le blé une grille de /.inç ii

,K.rforatiou8 de U», i:! ou 14 «oixante-quatrièmes. Les impuretés du genre de 1
avo.no

Llil^nt
8°
uvent le long de .-e crible et tombent à l'arrièr. .

tand.s .,«e le ble se redresse

:û Tu Sr.?p«sBe à travers les trous. On arrange souvent l'une par-dessus l'autre

un certain nombre de ces grilles avec les mên.es prforat.ons ou approxunat.vcnunt

1 ",r ce moven l'avoine ou la folle avoine qui passe à travers les trous se remet a gl.ss.r

sur la grille de dessous et finit par passer à l'arrière. -,,•.-
On emploie différents types et différentes grosseurs de griUes pour le crible in e-

n..ur. I.CS grilles en zinc jH-rforé de S/M ou V«4. les Kr.lles en fils de fer a mnilUs

.arrées de 7 x 7, 8 x 8 et 9 x » et les grilles eu fils de fer a longues mailles de 2 .x .».

' X 10 et i X 11. En arrêtant la sorte de grille à employer, il faut prrr.ure en consid.-

r'aiion la sorte de blé. la nature des impuretés, et l'objet du nettoyagx; pour la sc.meu.-e

•u imur le marché. On se sert parfois de cribles à liseron (hg. IX) pour séparer le

lilé du liseron noir.

Orge.

Le ii.ttM.vnjie de r"rj,'e exiffe .Us eril.les s.niblables nuiis nm, pas i.lcnti<iucs à .•eux

(lu blé.
, .

Arôme.

Dons le nettoyage d.' l'avoine le crible le plus important est le crible inférieur.

I es dimensions des ouvertures, l'inclinaison du cribl... la trépidation, doivent être tels.

,,uc tout ce «lui est plus petit .,ue le gros grain de l'avoin, .
puisse passer a travers.

_

L ne

lK)nne grille pour cet ouvrage est la plaque de zinc, à perforations oblongues (voir hg.

Vlll) La dimension des trous varie avec la sorte d'avoine. Une variété à gros grain

exige naturellement une ouverture plus grosse qu'une variété à petits grains. La grille

,1e .VM par i veut être indi<iuée comme type. Pour la très grosse avoine, la dimension

de 1/12 par è est à peu près ce <iu'il faut.
_,, , _ ^ , .„ , . « vtt^

On se sert généralement de grilles en fîls de fer a longues mailles, (voir hg. \ 1 1)

au lieu des pla<iucs de zinc perforé. On emploie aussi des grilles à mailles carrées.

Un.

1 e lin exige sur le dessus, inie grille en fils de fer, coninie les 3 par IC. 4 par !•!

«u 4 par 14, ou une plaque en zinc perforé de 1/1« par 1 et, par dessus, une pla.|ue eu

zinc perforé de 1/12 de pouce.

COMMENT SK l'ROCUREIl 1)K BONNES GRILLES POIR NETTOYER LA
SEMENCE.

Ix? cultivateur qui n'arrive pas à bien nettoyer s:i sen.ence avec les grilles four-

nies avec son tarare, devrait envoyer un échantillon de cette semence au fabricant en

lui demandant de lui fournir une grille convenable pour faire le travail. Il n'existe

l)as de tarares ayant des cribles pour nettoyer toutes les sortes de semence; ils sont

•utillés de façoii à nettoyer les lots ordinaires de semence. Le cultivateur qui est

prêt à payer ce qu'il faut pour avoir des grilles pour bien nettoyer sa semence devrait

Itouvoir obtenir ce qu'il désire.

Il est de l'intérêt du fabricant que le tarare qu'il fournit fasse un bon ouvrage, et

pres<iue tous les fabricants sont prêts !i fournir des grilles supplémentaires pour faire

ce travail spécial. Si vous ne pouvez pas obtenir ce qu'il vous faut du fabricant,

adressez-vous à la division des semences, ministère fédéral de l'Agriculture, Ottavfa,

et peut-être pourrons-nous vous aider.
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Fig. VII.—OrtUe à mailles de 2 par 10, généralement employée
comme crible crlbleur pour le nettoyage du grain. On préfère

les longues mailles aux inaiUes carrées lorsque le grain à net-

toyer contient des impuretés longues et étroites comme le

brome dans le blé. La maille carrée vaut mieux pour la veace

et la moutarde. On emploie souvent <e genre <le crible pour la

moutarde.

t'ii). Vlll.—Un type de grille en «Inc perforé que l'on emploie par-
fols pour séparer les pttits grains de l'avoine des grains bien

nourris. La dimension des ouvertures dépend de la variété

d'avoine que l'on cultive et varie quelque peu avec la saison. La
grille régulière est celle qui a des perforations de i pouce de
long et %« de pouce de large.
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SorVELLES «BILLES I-OIR LES VIEUX TARAKES.

tarares sont pour l^PlTxf*-''.'nrul^Tutre8 construisent aujourd'hui une mach.n.

..es moulins ont auJour^Vhm disparu, les autrw
^^^ ^^^^^ ^^ j^^ dimension

a'un modèle entièrement <!•««•'«"*
/LVultivateuTs qui désirent se procurer des fnû\^

voulue pour ces anciens ^^^^Z J^j^^^Xf,« L e suivante pour .avoir ceux .,a^. s

pour ces vieux tarares pourront ^J^'T" *^'„^"
,^9 plus généralement employées pour

loivent aeheter. Cette liste comprend les gr.Uesle^^^^
^^.^.^_^ relativement à .a

1... différents u^nge* i"^'ff
'

'^h; ^^ettoyer une sorte spécifique de semence, lise/-

grille que vous deve» acheter

^-JJ^'^^^J\^ „,„oyage de cette semence,

d'abord ce que nous venons de dire au sujci

UA ^A Ak4#»--^'A -^^^^^ *•

*;va\VA^VaVa^

^•î*^A%N|^îiî^

donnant û un crible de ^e 8enr| "'^e «ecou
^^^^^^ ^^^^^^^^ ^

d'un côté a l'autre, ^«"/«"f. ^f 'ï^eL KrlUe» de ce genre sont

?^ver« les ^"vertures régulières. Les grlUes^
^^ ^^^^^ ^^

généralement faites de »'"^. ?. ^"jj^ieux avoir des ouvertures

r-gTalrall^run^rdtir^aë'gTlln. parce .ue les graines

de liseron sont plus grosses.



'3

rupidr;. Grille d.' 28 par -Jb par-dessous p.iur la «roosp ^rui...- mi |H.ur «-nl.vor la «ruine
<lf moutarde; an par :}(» iioiir les iietitcs graines.

Blé.—Crible énwUeur. •%4 de pou«>, en zinc perforé. Crible crihleiir, 2 par 10
maille« en fil de ft>r iwur le orome; 7 i>ar 7 pour la vo.ee sauv,.ge ou le liseron noir, ou*
le erible a liseron (fig. IX) iK)ur le liserf)n noir.

Orge -Crible émoWur, ^>%» de i^-uee. en zin<- iH-rforé. Crible rrH.leur. mC-mo .,ue
pour le nie.

Aroine.-Crihle rrihieur. > par 1(.. fil de fer, ou %4 par J (ûg. VIII en zine p,.rfor.'.)

Li,,.-Crihle émolfeur, :î par 1(! en fil ,i.- fer. Crible crihleur. Ha de pouee en zin.^
perfore.

SOIX l)V TARARE.
Il ne faut pas garder le tarare et surtout k-s grilles, dans un endroit où ils sont

exiwges à 1 humidité. Beaucoup de graineries sont humides et les grilles (luon y dépose
«e roui lent bien .ite. Tne bonne n.étliodo est d'avoir une caisse dans la.,uelle on met
les grilles lor»|u -m ne s en sert pas. hi dispose les grilles côte à wte dans cette caisse
afin de pouvoir Ja.ilement prendre les que l'on désire sans avoir à manier toute ia
collection. On peut facilement trouver la grille dont on a besoin si l'on a soin demarquer un numéro b-en lisible sur le bord supérieur ou extérii .r du cadre ,1e lu
grille. Ou s évite bien des pertes d'argent en pre.inut un !>uu .soin des machines agri-
coles <'t le ta..^re et ses accessoires ne font pas exception à cette .ègle.

CONSEILS POUR CErX QUI SE PROPOSENT IVACIIETER FN TARARE.
Choisi.ssez le tarare qui donnera la semence do lu meilleure MUalité. Assurez-vous

que cr tarare est bien fait, mais ne vous exagérez pas la Taleur de sa durée; un tarare,
qui nettoie et qui trie bien paie ce qu'il a coûté en une saison ou deux

Ne vous inquiétez pas trop du nombre de boisseaux qu'un tarare peut nettoyerpar heure. Il ne faut (|ue quelques heures, même avec le tarare le plus lent, pou- net-
toyer toute la semence employée sur la ferme ordinaire pendant la saison.

Ne sacrifiez pas la <iualité du travail à la rapidité. No d.mnez pas trop d'.i cen-
tion non plus à l'énergie remise pour faire fonctionner le tarare. Cependant choisis-
.sez le tarare qui fonctionne le plus facilement si toutes les autres choses Pont égales

Assurez- vous que les grilles .sont bien faites, qu'elles s'ajustent bien dans le tarare
ne laissant pas de place où les graines de mauvaises herbes ou le grain puissent se
loger. J , tarare doit être facile à nettoyer lorscjup l'on change d'une sorte de grain àun autre.

Le contrôle de la sortie du grain dans la'trén/e est une gestion importante. Il
faut que Ion puisse facilement régler rapid-ment a quantité de grain qui sort de la
trémie. On doit pouvoir ..rrêter ou régler la descente du grain d'un iiain. tout e-i
tournant de l'autre. S'il faut cesser do tourner le tarare pour f( rmer ém-V alors
les grilles se surchargent de grain et le travail se fait mal. C'est ui jntagè pour
"clui qui tourne le tarare que de i^iuvoir surveiller le travail que font les grilles

On doit donner la préférence nu tarare qui a l'ai rangement le plus simt.le et le
meilleur piiur nettoyer le grain.

C'est un grand avantage que de traiter avec une maison qui donne une garantie
que le tarare est muni de grilles convenables pour nettoyer le grain an<iuel il est .Ie<tiné
Lorsque vous achetez un tarare, dites à la maison qui vous le vend q„e vous enverrez
des échantillons de votre semence et que vous comptez sur elle pour vous
fournir les meilleures griMes pour nettoyer cette semence. Si 1rs fabricants consen-
taient a le faire, il suffirait de fournir quelques grilles d'un type régulier avec chaque
tarare. B n est pas avantageux d'avoî, un grand nomhre de grilles avec le tarare àmoins que ces grilles ne soient spécialement adaptées pour l'ouvrage qui doit être fait




